Lieber Gast,

Das Hotel Algarve Casino bedankt sich fir lhre Praferenz.

Wir haben zu Ihrer Verfligung ein professionelles Team, das bereit ist, Ihnen die...
“Beste Momente” anzubieten.

Um lhnen den Aufenthalt zu erleichtern, haben wir diesen kleinen Leitfaden vorbereitet, der |hnen Auskiinfte
Uber die Dienstleistungen unseres Hotels sowie einige Vorschlage fur lhre Freizeit gibt.

Fur weitere Informationen stehen wir Ihnen gerne zur Verfigung und winschen |hnen einen angenehmen
Aufenthalt.

Die Geschaftsleitung

SOLVERDE

CASINOS -HOTEILS
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UBERSICHT

Direkt am Strand Praia da Rocha und mit fantastischem Blick auf den Atlantischen Ozean bietet das Hotel
Algarve Casino die ideale Kulisse fiir einen Urlaub, der Komfort und Eleganz, Freizeit und Geschaftszeit
vereint. In der Nahe von grofartiger touristischer Infrastruktur - Golfplatzen, Jachthafen, Museen

und Wasserparks - besitzt das Hotel ein eigenes Kasino und befindet sich in unmittelbarer Nahe von
zahlreichen Bars, Restaurants, Diskotheken und lokalen Vergniigungseinrichtungen. Hier erwartet Sie ein

dynamisches und kosmopolitisches Erlebnis.

ADRESSE

Avenida Tomas Cabreira - Praia da Rocha
8500-802 Portimao

+351 282 402 000 | hotelalgarve@solverde.pt
gruposolverde.pt

GPS-Koordinaten: 37°07°05.69" N | 8°32'03.26" W

MERKMALE DES HOTELS

e 5-Sterne

e 6 Etagen

e 3 Fahrstiihle

e 192 Zimmer (143 mit Balkon und Meerblick)
und 16 Suiten (11 mit Balkon und Meerblick)

e Kasino

e 2 Bars

¢ 4 Restaurants

e 8 Konferenzraume

e Garage und Parkplatz

e Salzwasserschwimmbad fiir Erwachsene,
beheizt (vom 1. Marz bis zum 31. Oktober)

e Salzwasserschwimmbad fiir Kinder

e Kinderspielplatz

e Schreibwarengeschaft

¢ Friseursalon

e Minibar

e Fohn

e Direktwahltelefon

e Kabelfernsehen

e WLAN und Cyber Point

¢ Fax, Fotokopien, Scannen

e Geldwechsel

e Einparkservice Valet Parking

¢ Babysitting-Service

e Klimaanlage

e Stromspannung - 220 V

e Grinflache

e Gesundheitsclub (Fitnessstudio, tiirkisches
Bad, Sauna, Jaccuzi und Massageraum)

e 24-Stunden-Zimmerservice

e Ladepunkt Elektroautos:
Tesla + Universal + Porsche



L A O

i
) 1TEm 'y f
Seaat ]

g IS

M.I_.Lf_

T E
i l‘g |




SERVICE VON ABIS Z

Falls Sie sich mit der Rezeption in Verbindung setzen méchten, wahlen Sie 11. Den Zimmerservice erreichen Sie unter der Nummer 10.

AlB

ABREISE | Die Abreise erfolgt bis 12h00 Uhr (Auf Nachfrage ist eine spatere Abreise in Absprache mit
der Rezeption moglich). Falls Ihre Abreise vor 07h30 zu erfolgen hat, diirfen Sie ohne Zusatzkosten ein
kontinentales Friihstlick (einfaches Friihstiick] bei dem Zimmerservice bestellen.

ABSTELLPLATZE FUR FAHRZEUGE | Wir verfiigen {iber einen gebiihrenfreien, iiberdachten und rund
um die Uhr Uberwachten Parkplatz, der 200 m vom Hotel entfernt ist. Auch zur Verfiigung steht eine
Privatgarage mit begrenzter Anzahl von Stellplatzen, die sich im UG -1 befindet und den direkten
Zugang ins Hotel ermaglicht (fragen Sie bitte an der Rezeption nach der Anmietung von Stellplatzen).
Einparkservice Valet Parking je nach Verflgbarkeit.

ANNEHMLICHKEITEN: BAD | Zuséatzlich zu den im Zimmer vorhandenen Annehmlichkeiten kdnnen Sie
Rasier- und Zahnpflegeset an der Rezeption bestellen.

ANNEHMLICHKEITEN: BUROBEDARF | Zusatzlich zu den im Zimmer vorhandenen Annehmlichkeiten
(Kugelschreiber, Schreibblock, Papier, Briefumschlége, Postkarten, usw.) kénnen Sie eine grofiere Menge
an der Rezeption bestellen.

ANNEHMLICHKEITEN: KOMFORT | Zusatzlich zu den im Zimmer vorhandenen Schuhputzset und Nahset
konnen Sie einen neuen Vorrat an der Rezeption bestellen.

ANREISE | Ab 14h00 Uhr.

APOTHEKE | Wenden Sie sich bitte an die Rezeption und informieren Sie sich dariiber, welche Apotheke am
nachsten liegt und welche Notdienst hat.

ARZT | Bitte informieren Sie die Rezeption, falls Sie medizinische Versorgung brauchen. Dieser Dienst
wird direkt vom Arzt in Rechnung gestellt. Die gesamte Information wird Ubertragen, falls Sie eine
Sprechstunde bei einem Arzt auBerhalb des Hotels beabsichtigen.

AUSFLUGE UND TOURISTISCHE ROUTEN | Méchten Sie die Algarve besser kennenlernen, einen
nationalen oder internationalen Ausflug unternehmen oder an einer sonstigen Freizeitaktivitat teilnehmen,
dann sind wir in der Lage, Ihnen zahlreiche Vorschlage zu machen. Unser Personal an der Rezeption kann
Sie gern beraten und die jeweiligen Buchungen vornehmen.

AUTOVERMIETUNG | Fiir diesen Service ist eine vorhergehende Reservierung erforderlich. Nutzen Sie unser spezielles
Angebot bei Europcar. Bei Informations- und Buchungsanfragen wenden Sie sich bitte an die Rezeption.






SERVICE VON A BIS Z

Falls Sie sich mit der Rezeption in Verbindung setzen méchten, wahlen Sie 11. Den Zimmerservice erreichen Sie unter der Nummer 10.

CID

BABYBETTEN | An der Rezeption erhéltlich, kostenloser Service.

BABYSITTING | Nach vorheriger Vereinbarung an der Rezeption. Dieser Service wird direkt von der
Babysitterin in Rechnung gestellt.

BLUMEN | Bestellungen an der Rezeption.

BRANDFALL | Im Brandfall beachten Sie die Sicherheitshinweise, die sich an |hrer Zimmertir befinden
und benachrichtigen Sie umgehend die Rezeption oder den Telefonisten.

BUGELSERVICE | Nzhere Informationen entnehmen Sie dem Formblatt in Ihrem Zimmer (bitte ausfillen, um

den Service zu bestellen). Auch erhéltich als Expressdienst gegen Entrichtung von einer Zusatzsgebihr. Geben
Sie die Wasche bei dem Zimmermadchen ab oder wenden Sie sich an die Rezeption.

CYBER POINT | Computerraum mit Internetzugang. Zugriffskennwérter an der Rezeption (Zusétzliche Kosten).

EXTRABETTEN | Fir diesen Service ist eine vorhergehende Reservierung erforderlich. (Unter Vorbehalt
der Typologie der Unterkunft).

FAX/ FOTOKOPIEN | Dieser Service ist taglich 24 Stunden an der Rezeption verfiigbar. (Zusatzliche Kosten).
FERNSEH- UND LESERAUM | Im EG.

FERNSEHEN | Alle Zimmer sind mit Fernseher, Fernbedienung, Kabelsendern und Kanalbelegungsliste
ausgestattet.

ERISEUR | Fiir diesen Service ist eine vorhergehende Reservierung erforderlich. (Taglich erhaltlich auBler
an Sonn- und Feiertagen).

FRUHSTUCK | Ein Friihstiicksbuffet wird taglich zwischen 07h30 und 10h00 Uhr im UG -1im Restaurante Amendoeiras
serviert. Das kontinentale Friihstiick (einfaches Friihstiick) wird ohne Zusatzkosten bis 11h00 Uhr im Zimmer serviert.
Um Ihr Friihstlick zu bestellen, benutzen Sie bitte das in Threm Zimmer vorhandene Formblatt und hdngen dieses an
die AuB3enseite Ihrer Zimmertir auf oder wenden Sie sich an den Zimmerservice.






SERVICE VON ABIS Z

Falls Sie sich mit der Rezeption in Verbindung setzen méchten, wahlen Sie 11. Den Zimmerservice erreichen Sie unter der Nummer 10.

EIFIGIIJ

FUNDBURO | Setzen Sie sich bitte mit der Rezeption in Verbindung.

GELDWECHSEL | Nur fiir Gaste, 24 Stunden am Tag. Fragen Sie an der Rezeption nach Wechselgebiihren
und erhaltlichen Wahrungen.

GEPACK | Gepacktrager-Service wird angeboten. Das Gepéck wird abtransportiert und nach Wunsch an
der fur diesen Zweck zugewiesenen Stelle aufbewahrt.

GESUNDHEITSCLUB | UG -1. Kostenfreie Benutzung vom Fitnessstudio. Sauna, tiirkisches Bad und
Jacuzzivon 09h00 bis 19h30 Uhr. Reservierungspflichtige Massage von 10h00 bis 19h00 Uhr, Mo. - Sa.
Preisliste im Zimmer. Fir weitere Informationen wahlen Sie bitte 241.

GOLF | Informationen tber Golfplétze in der Region erhalten Sie an der Rezeption. Spezielles Angebot mit
Sonderkonditionen fiir unsere Gaste. Golfpakete: Unterkunft, Reservierung fiir den Golfplatz und Mietwagen.

GOTTESDIENSTE | Auskunft Gber Uhrzeiten und Orte vom Gottesdienst erteilt die Rezeption.

HALBPENSION | Vorhergehende Reservierung erforderlich. Auch nach Ihrer Ankunft haben Sie die
Mdoglichkeit, Ihre Verpflegungskategorie aufzuwerten und zwar Halbpension oder Vollpension auszuwahlen
statt Ubernachtung mit Friihstiick.

HAUSTIERE | Gegen Entrichtung von einer zusatzlichen Gebiihr sind Hunde bis maximal 15 kg

Korpergewicht ausschlief3lich in den Zimmern zulassig. Der Aufenthalt in 6ffentlichen Bereichen ist
strengstens untersagt. (Haustierordnung ist an der Rezeption erhaltlich).

INTERNET | Kostenloser WLAN-Zugang im gesamten Hotel und Cyber Point (gegen Zusatzgebiihr).
KLIMAANLAGE | Hauptgeb&ude: Steuervorrichtung an der Wand; Terrasse: tragbare Fernbedienung.

KREDITKARTEN | Folgende Kreditkarten werden akzeptiert: American Express, Visa, MasterCard und
Dinner’s Club.






SERVICE VON ABIS Z

Falls Sie sich mit der Rezeption in Verbindung setzen méchten, wahlen Sie 11. Den Zimmerservice erreichen Sie unter der Nummer 10.

LIM

MASSAGE | Findet im Gesundheitsclub im UG -1 oder im eigenen Zimmer statt. Preisliste im Zimmer vorhanden. Um
einen Termin zu vereinbaren, kontaktieren Sie die Rezeption oder den Gesunheitsclub (Wahlen Sie 241).

MINIBAR | In allen Zimmern vohanden. Im Zimmer befinden sich Preisliste und Getrankeauflistung. Der

Bestand wird taglich gecheckt und aufgefullt. Wir bedanken uns dafir, dass Sie am Tag der Abreise die
Rezeption Uiber den Verzehr des vorherigen Abends in Kenntnis setzen.

NACHRICHTEN | Wenden Sie sich bitte an die Rezeption, um sie zu empfangen.

PICKNICK | Nach Wunsch haben Sie die M&glichkeit, die Mahlzeit, die in der Verpflegungskategorie Halbpension
inbegriffen ist, durch ein Picknick zu ersetzen. Kontaktieren Sie bitte diesbeziiglich den Zimmerservice.

POST | An der Rezeption kdnnen Sie lhre Post senden und empfangen.

REINIGUNG DES ZIMMERS | Sollten Sie die genaue Zeit fiir die Reinigung lhres Zimmers bestimmen
wollen, teilen Sie dies der Rezeption mit. Wenn Sie nicht gestort werden méchten, hangen Sie bitte das
Tirschild . Bitte nicht stéren” an die Auienseite lhrer Zimmertdr.

REKLAMATIONEN | Reklamationen sind an der Rezeption des Hotels schriftlich vorzubringen.
RESERVIERUNGEN | Dieser Service ist rund um die Uhr verfligbar. Bitte kontaktieren Sie die Rezeption.

REZEPTION [ Im EG, durchgehend geoffnet.

SAFES UND WERTSACHEN | Wir stellen unseren Gasten individuelle Zimmersafes kostentrei zur
Verfligung. Wir bieten auch die Verwahrung von Wertsachen in einem Haupttresor an der Rezeption als
kostenfreien Service an.

SPORT- UND FREIZEITAKTIVITATEN | Zur Verfiigung steht lhnen eine Vielzahl an Aktivitaten, die Sie wahrend lhres
Aufenthalts betreiben konnen: Windsurfen, Wasserski, Jetski, Reiten, Bootsfahrten, Jeeptouren, Motorrad- und
Fahrradfahrten, Wanderungen, Angeln, Tauchen, usw. Unweit vom Hotel befinden sich verschiedene Wasser- und
Freizeitparks. Bei Informations-, Buchungs- und Transportanfragen wenden Sie sich bitte an die Rezeption.






SERVICE VON ABIS Z

Falls Sie sich mit der Rezeption in Verbindung setzen méchten, wahlen Sie 11. Den Zimmerservice erreichen Sie unter der Nummer 10.

PIR

SCHWIMMBADER | Freibad im UG - 2. Salzwasserschwimmbad fir Erwachsene, beheizt (vom 01. M&rz bis zum 31. Oktober).
Salzwasserschwimmbad fiir Kinder. Offnungszeiten: Mai bis Oktober von 09h00 bis 19h00 Uhr und November bis April von
09h00 bis 18n00 Uhr. Kostenfreie Benutzung von Badetiichern, Sonnenliegen und —schirmen in den Schwimmbadern.

SERVICELEITER | Ein Mitglied der Geschaftsfiihrung des Hotels steht Ihnen zur Verfiigung.

SPIELSAAL | Im Spielkasino. Mindestalter fir den Zutritt: 18 Jahre. In einem zweistockigen Saal, wo eine Rolltreppe
beide Ebenen verbindet, steht Ihnen ein vielfaltiges Spielangebot zur Verfiigung, das sowohl klassische Spiele als auch
358 Slotmaschinen der neuesten Generation umfasst. Offnungszeiten: Fr,, Sa. und am Vorabend gesetzlicher Feiertage
von 16h00 bis 04h00 Uhr, So. von 15h00 bis 03h00 Uhr und Mo. - Do. von 19h00 bis 03h00 Uhr. Freier Eintritt.

SCHREIBWARENGESCHAFT | EG. Sortiment an nationalen und internationalen Zeitschriften und
Tageszeitungen. Tabak, Bicher, Schokolade, Ansichtskarten und Andenken. Mo. - Do. von 09h00 bis 19h00
Uhr. Fr. und Sa. von 09h00 bis 15h45 Uhr. So. von 09h00 bis 14h45 Uhr.

STRAND | Eine Treppe, die sich zwischen den beiden Schwimmbé&dern befindet, gewahrt direkten Zugang zum Strand.
Zur Verfiigung steht die Anmietung von Sonnenliegen und -schirmen. Unsere Strandmitarbeiter stehen lhnen zur
Verfligung. Offnungszeiten: April bis September von 07h00 bis 20h00 Uhr und Oktober bis M&rz von 08h00 bis 18h00 Uhr.

STRANDKONZESSION | Juni bis September von 09h00 bis 19h00 Uhr. Zur Verfiigung steht die Anmietung von
Sonnenliegen und -schirmen. (Zusatzliche Kosten). Unsere Strandmitarbeiter stehen lhnen zur Verfiigung. Die
am Schwimmbad erhaltenen Badetlcher dirfen kostenfrei innerhalb der Strandkonzession benutzt werden.

STROMSPANNUNG | 220V. Die Steckdosen im Bad sind lediglich fiir die Benutzung von Rasierapparaten bestimmt.

TAGESZEITUNGEN / ZEITSCHRIFTEN | Sortiment an nationaler und internationaler Presse in unserem
Schreibwarengeschaft erhaltlich. Im EG.

TELEFON | Um einen zligigen Ablauf zu gewahrleisten, erméglicht unsere Telefonzentrale externe
Telefongesprache sowie den telefonischen Zugang zu unseren Diensten und anderen Zimmern. Die Kosten
der abgehenden nationalen und internationalen Anrufe werden automatisch gespeichert und nachtraglich
dem Kunden berechnet. Eingehende Information entnehmen Sie der im Zimmer vorhandenen Hotelmappe.

TRANSFER | Fir diese hotelexterne Dienstleistung ist eine vorhergehende Reservierung erforderlich.
Dierekte Bezahlung an den Fahrer oder ans Hotel.
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SERVICE VON ABIS Z

Falls Sie sich mit der Rezeption in Verbindung setzen méchten, wahlen Sie 11. Den Zimmerservice erreichen Sie unter der Nummer 10.

SIT

TAGUNGS- UND KONFERENZAUME | Das Hotel Algarve Casino stellt [hnen gern verschiedene Raume mit
natirlichem Tageslicht, Klimaanlage und WLAN zur Verfiigung. Einen Raumvermietungsservice sowie die
Vermietung von audiovisuellem Material bieten wir Thnen nach Anfrage von einem Kostenvoranschlag an.

TAXIS | Fordern Sie bitte den Service an der Rezeption an.

UNTERHALTUNG UND VERANSTALTUNGEN | Diverse nationale und internationale Veranstaltungen im
Unterhaltungsraum Saldo Aladino im Kasino (jahrlicher Veranstaltungskalender). Pianist in der Lobby
(jahrlicher Veranstaltungskalender). Musikveranstaltungen in der Lobby (saisonaler Veranstaltungskalender).

VERKEHRSMITTEL | Erhalten Sie an der Rezeption umfassende Information in Bezug auf Verkehrsmittel und Fahrpléne.

VOLLPENSION | Reservierung erforderlich. Auch nach lhrer Ankunft haben Sie die Méglichkeit Ihre Verpflegungska-
tegorie aufzuwerten und zwar Halbpension oder Vollpension auszuwahlen statt Ubernachtung mit Frihstiick.

WASCHEREISERVICE | Benutzen Sie das in Ihrem Zimmer vorhandene Formblatt und geben Sie Ihre Wasche bei den
Zimmermadchen ab. Naheres zu den Kosten des Standdardservices und dem Aufpreis fiir den Eilservice entnehmen
Sie dem Formblatt. Da der Wascheservice ein hotelexterner Dienst ist, sind die Abgabezeiten eingeschrankt und
unterliegen einer Bestatigung. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Rezeption.

WASCHEWECHSEL | Erfolgt taglich. Zusatzlicher Waschewechsel ist auf Anfrage an der Rezeption maglich.
WECKDIENST | An der Rezeption beauftragen.

ZAHLUNGSMITTEL | Als Zahlungsmittel werden Kreditkarten, Bankschecks, Reiseschecks, Bargeld und Bankiiberweisungen
akzeptiert (Bestatigung vor der Anreise). Direkte Zahlungen der Aufenthaltskosten sind bei der Ankunft vorzunehmen.

ZIMMERSERVICE | 24-Stunden-Service. Das im Zimmer vorhandene Zimmerservice-Men( enthalt
eingehende Informationen Uber spezielle Angebote wie z.B. Mahlzeiten fir Kinder. Wahlen Sie bitte 10.

ZIMMERREINIGUNG | Wird zwischen 09h00 und 17h30 Uhr vorgenommen. Wenden Sie sich an die
Rezeption, falls Sie selber eine gewlinschte Zeit bestimmen mdchten.






RESTAURANTS UND BARS

BAR SUNSET

Im EG des Hotels. Komfortable Umgebung und grof3artige Terrasse mit Blick auf den Pool,

den wunderschonen Strand Praia de Rocha und den Ozean. GenieBen Sie hier einen umwerfenden
Sonnenuntergang.

BAR PANORAMA )

Im EG des Hotels. Hervorragende Terrasse mit Blick auf den Strand Praia de Rocha. Offnungszeiten: Fr,,
Sa. und an Vorabenden gesetzlicher Feiertage von 16h00 bis 04h00 Uhr, So. von 15h00 bis 03h00 Uhr und
Mo. - Do. von 19h00 bi2 03h00 Uhr.

RESTAURANTE ALADINO

Im UG -1, im Spielkasino. Unterhaltungsprogramm mit sanfter Hintergrund- oder auch Lounge-Musik,
Bands oder Shows (bitte Veranstaltungskalender beachten). Halbpensionsgaste haben die Moglichkeit, das
Abendessen im Restaurante Aladino zuschlagfrei zu genief3en. Offnungszeiten: Von 19h30 bis 01h00 Uhr
(Sonderevents oder Anderung des Veranstaltungsprogramms vorbehalten).

RESTAURANTE AMENDOEIRAS

Im UG -1, im Hotel. Traumhafter Blick auf den Pool, Garten und Strand. Portugiesische Spezialitaten und
internationale Gastronomie. In der Zwischen- und Nebensaison behalt sich das Hotel das Recht vor, das
Restaurante Aladino fir das Abendessen anzubieten.

Frihsticksbuffet von 07h30 bis 10h00 Uhr und Abendessen von 19h30 bis 22h00 Uhr.

RESTAURANTE ROCHEDO
Am Strand, Imbiss und leichte Mahlzeiten. Nur wahrend der Hauptsaison ge6ffnet. Von 10h00 bis 18h00 Uhr.

RESTAURANTE ZODIACO .
UG -2, im Hotel, am Pool, unter freiem Himmel. A-la-carte-Service, Getranke und Snacks. Bedienung
rund um den Pool. Von 12h00 bis 16h30 Uhr.






KASINO

Das Hotel Algarve wird zudem durch den Glanz seines Kasinos vervollstandigt, wo fantastische
internationale Darbietungen, abendliche Musikveranstaltungen, Restaurants, Bars und moderne Spielséle
der Abendunterhaltung dienen. Das Kasino befindet sich im Gebaude neben dem Hotel im EG und UG -1
und hat einen direkten Zugang durch einen Korridor im EG.

Im Spielsaal betragt das Mindestalter fur den Zutritt 18 Jahre. Freier Eintritt.

Franzosische Bank - 1 Spieltisch
Amerikanisches Roulette - 3 Spieltische
Black Jack - 2 Spieltische

Caribbean Stud Poker - 1 Spieltisch
Poker Texas Hold’em - 3 Spieltische

Show: UG -1 um 22h30 Uhr (je nach Verfligharkeit).

f)ffnungszeiten: Fr., Sa. und am Vorabend gesetzlicher Feiertage von 16h00 bis 04h00 Uhr, So. von 15h00
bis 03h00 Uhr und Mo. - Do. von 19h00 bis 03h00 Uhr.






SEHENSWURDIGKEITEN IN PORTIMAO / PRAIA DA ROCHA

AUTODROMO INTERNACIONAL DO ALGARVE / AUTODROM UND KARTBAHN

Das Autédromo Internacional do Algarve, das dafiir konzipiert wurde, eine der besten und modernsten
europaischen Motorsport-Rennstrecken zu sein, bietet die hochsten Sicherheitsbedingungen. Das
natirliche Gebietsrelief trug dazu bei, eine einzigartige Rennstrecke zu gestalten, die Gefalle aufweist
und wo Kurven und Gerade in einem rasanten Tempo auf abschiissigem Terrain einander folgen und
das Fahren zum puren Genuss machen. Die Merkmale dieser Strecke und dieses Geldndes bieten den
Zuschauern von jedem Sitzplatz aus einen umwerfenden, weiten Anblick. Die Kartbahn, wo kiinstlich
nass gemachte Fahrbahnabschnitte vorhanden sind, ist auch ein priviligierter Ort fiir die Durchfiihrung
von Tests. Ohne Zweifel handelt es sich hier um einen Erholungsraum und um eine Freizeitanlage, wo
Kartliebhaber, Betriebe, Familien und Kinder Spaf3 haben.

CASA MUSEU MANUEL TEIXEIRA GOMES

In diesem Museumshaus ist der bibliografische Nachlass des Schriftstellers und Staatsmannes Manuel
Teixeira Gomes ausgestellt. Auch finden hier regelmaflig verschiedene Events statt wie z.B. Konzerte,
Musikabende, literarische Zirkel, Konferenzen und Workshops.

HISTORISCHES ZENTRUM VON PORTIMAO

Aus dem mittelalterlichen Portimao sind blof3 einige von Hausern und Bauten verborgene Mauerreste
librig. Der Baustil aus dem spaten 19. Jahrhundert und dem frithen 20. Jahrhundert setzt sich

im historischen Zentrum durch. Dieser Baustil ist iberwiegend an den zweistdckigen Hausern,

den geschmiedeten Balkonen, den veredelten Steinverzierungen an Fenstern und Tiren, den
Gebaudedekorationen mit Balustraden aus Stein und Keramik und den verkachelten Wanden zu erkennen.
Das Rathaus befindet sich im ehemaligen Palast Palacio dos Viscondes de Bivar, einem Gebaude edler,
klassischer Bauweise aus dem 17. Jahrhundert.

COLEGIO DOS JESUITAS

Die Kirche, die am geraumigsten an der ganzen Algarve ist, weist eine strenge, majestatische Bauweise
auf. Diogo Goncalves, ein im Orient reich gewordener Edelmann, der nach Erfiillung eines Gellibdes das
Kollegium hat errichten lassen, besitzt in der Kirche ein mehrfarbiges marmornes Grab. Erbaut von 1660
bis 1707, wurde es 1755 nach dem Erdbeben grundlegenden Instandsetzungsarbeiten unterzogen.
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SEHENSWURDIGKEITEN IN PORTIMAO / PRAIA DA ROCHA

FORTALEZA DE SANTA CATARINA DE RIBAMAR

Diese Festung war zusammen mit dem Forte de Sao Joao de Arade in Ferragudo Teil der
Verteidigungsanlagen, die Portimao und seinen Hafen gegen die Angriffe von Seeraubern und Piraten
beschiitzte. Es handelt sich um einen Bau aus dem 17. und 18. Jahrhundert, der eine vortreffliche,
strategische Lage aufweist. Als privilegierter Aussichtspunkt, von dem aus eine Sicht auf das Meer, den
Strand und die Klippen mdglich ist, ladt die Festung dazu ein, den Sonnenuntergang zu genieflen. In ihrem
Inneren befindet sich eine Kapelle, die der Heiligen Santa Catarina de Alexandria gewidmet ist.

IGREJA DE NOSSA SENHORA DA CONCEICAQ

Diese Kirche, die aus dem 15. Jahrhundert stammt, wurde im 18. Jahrhundert wiederaufgebaut und im
19. Jahrhundert umgebaut. Aus dem urspriinglichen Bau ist ein gotisches Portal tbrig, das mit verzierten
Kapitellen, Wasserspeier und Strebebogen versehen ist. Das Innere besteht aus drei Schiffen. Am
Hochaltar ist ein wertvolles mit Blattgold versehenes und mit Barockverzierungen geschmicktes Retabel
aus Holz vorzufinden. Unter den Heiligenbildern ragen ein Abbild des Apostels Sankt Peter vor, das aus
dem 16. Jahrhundert stammt, sowie vier Kruzifixe aus Elfenbein und Palisander. Weiter vorzufinden sind
Weihwassergefafle aus dem 16. Jahrhundert im manuelinischen Stil sowie eine Wandverkleidung aus
Kacheln verschiedener Herkiinfte aus dem 17. Jahrhundert.

PORTIMAO MUSEUM

Das Museum befindet sich in der ehemaligen Fischkonservenfabrik Feu und wurde im Mai 2008 der
Offentlichkeit zuganglich gemacht. Die Ausstellungsstiicke des Museums umfassen das industrielle und
volkerkundliche Erbe u. a. im Rahmen der Fischkonservenindustrie, des Schiffbaus, der Fischerei, des
Stauens der Giiter, der Lithografie, des Blechschmiedens, der Gief3erei, der Haltbarmachungsmethoden
und der Verkehrsmittel. Das Museum besitzt auch eine Sammlung archaologischer Zeugnisse, die aus
diversen Fundstatten stammen, inklusive aus dem Bereich der Unterwasserarchaologie. 2011 gewann das
Museum in Dortmund die erste Auflage der DASA Arbeitswelt-Austellung und ihm wurde der Arbeitswelt
DASA-Award zuerkannt. Somit wurde es als bestes Museum des Jahres 2011 ausgezeichnet, das sich dem
Thema “Arbeitswelt” widmet.

QUINTA PEDAGOGICA DE PORTIMAO

Dieser padagogische Bauernhof erstreckt sich auf einem Grundstiick mit einer Gréf3e von 2 ha, das

in verschiedene Bereiche aufgeteilt ist, die unterschiedlichen Zwecken dienen wie z.B. Anbaugebiet,
Beherbergung von Tieren, Teichbereich, Griinflachen und Freizeitbereich. Quinta Pedagégica de Portimao
vermittelt die Gesamtansicht eines Bauernhofs, wo Eltern und Kinder zusammen Uber die landliche
Lebensweise auflerhalb der Grofistadte lernen kdnnen.
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CASINO ESPINHO
+351 227 335 500
casinoespinho@solverde.pt

HOTEL APARTAMENTO SOLVERDE
4351 227 338 000
hotelapartamento@solverde.pt

HOTEL SOLVERDE SPA & WELLNESS CENTER
4351 227 338 030
hotelsolverde@solverde.pt

CASINO VILAMOURA
+351 289 310 000
depcomer.cvm@solverde.pt

CASINO MONTE GORDO
+351 281 530 800
depcomer.cvm@solverde.pt

HOTEL ALGARVE CASINO
+351 282 402 000
hotelalgarve@solverde.pt

HOTEL CASINO CHA\;ES'
+351 276 309 600
hotelcasinochaves(@solverde.pt
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